
تحقیق در ترجمه قرآن کریمعنوان درس:   
 

 هدف                                                      مشخصات درس

  مسلمانانرویکردهای گوناگون به مسئله ترجم قرآن در نزد شناخت                                                       نوع درس: نظری

                                                       های جدید و قدیم قرآن کریمو نقد ترجمه آیات برگزیده در ترجمه                                                         2تعداد واحد: 

 ساعت 32زمان تدریس: 

 سرفصل درس:

 کلیات-الف

 اقسام ترجمه-نقش سبک در ترجمه-فرآیند ترجمه -اصول ترجمه-جمهتعریف تر-واژه ترجمه 

 مباحث اصلی -ب

 مبانی ترجمه •

 شناسی ترجمهآسیب •

 های ترجمه قرآنروش •

نقد و بررسی ترجمه آیات برگزیده در ترجمه تفاسیر: منسوب به طبری، سورآبادی، ترجمه تفسیر طبری، البوالفتوح  •

 ای، فولادوند، مکارم شیرازیکاشانی، الهی قمشهرازی، میبدی، ملافتح الله 

 مباحث فرعی-ج

 های هر کدامهای مختلف و بیان ویژگیهای قرآن به زبانمعرفی اجمالی اهمّ ترجمه •

 جواز یا حرمت ترجمه قرآن •

 

  منابع:

مه آوایی تفسیر ترج -3های قرآن(/آذرتاش آذرنوش تاریخ ترجمه )ترجمه -2اصول و مبانی ترجمه قرآن/علی نجار  -1

درسنامه ترجمه: اصول، مبانی و فرایند ترجمه  -4آزار شیرازی پیوسته و تأویل قرآن به قرآن ناطق/عبدالکریم بی

های قرآن کریم/عظیم اختلاف ترجمه -6منطق ترجمه قرآن/ محمدعلی رضایی اصفهانی  -5قرآن/محمدحسن جواهری 

های ممتاز قرآن در ترازوی ترجمه -8آن کریم/بهاء الدین خرمشاهی قر های امروزین فارسیبررسی ترجمه -7پور عظیم

تاریخ ترجمه قرآن در جهان/جواد  -10زاده مشکلات ساختاری ترجمه قرآن کریم/حیدر قلی -9نقد/محمدعلی کوشا 

 فنّ ترجمه/یحیی معروف -12پاکتچی شناسی قرآن کریم/احمد ترجمه -11زاده سلماسی

 


